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Stosa e un‘azienda
italiana rispettosa
delllambiente

We're an italian company
that respects the environment.

CERTIFICAZIONE FSC®
o Nel 2012 Stosa Cucine ha sposato la certificazione del Forest Stewardship
Council® (FSC) e oggi ha raggiunto I'obiettivo di offrire ai propri clienti prodotti
The mark of realizzati di serie con materiale certificato. Limpegno che Stosa Cucine sta portando
FSC responsible forestry  gvanti € pero quello di riprogettare forniture e linee di produzione, al fine di poter
www.fsc.org FSC® C110382 arrivare quanto prima a convertire tutti i modelli presenti in gamma in sistemi di cucina

realizzati con legno certificato proveniente da una filiera che supporta la gestione
forestale responsabile, senza maggiorazione del prezzo per I'acquirente finale.

Certificazione FSC®

In 2012 Stosa Cucine joined the Forest Stewardship Council® (FSC) certification
project. Today, we have achieved the goal of offering customers products that are
made from certified materials. However, Stosa Cucine remains committed to further
improving supply networks and production lines to convert, as soon as possible, all
models in the range into furniture made from certified wood from a supply chain that
supports responsible forest management, with no increase in price to customers.



CERTIFICAZIONE CARB P2.
Tutti i mobili delle cucine Stosa
utilizzano materiali certificati CARB
P2. Le scocche sono ricavate da
pannelli riciclabili e a bassissimo
contenuto di formaldeide, a ulteriore
conferma dell'attenzione dell’Azienda
alla salvaguardia dell'ambiente e

al risparmio delle risorse naturali.
Design e Innovazione non possono
prescindere da una selezione di
materie prime che sposi |'etica del
riciclo e il rispetto ambientale.

Carb P2 Certification

All Stosa kitchen furniture is made
from Carb P2 certified materials.

The carcasses are constructed

from recyclable panels with a low
formaldehyde content, further
confirming our commitment to
protecting the environment and
preserving natural resources. Our bent
towards design and innovation cannot
detract from the need for selecting
raw materials that favour the principle
of recycling and environmental
protection.

CIRCOLARITA DEL PRODOTTO ARREDO

COSMOB QUALITAS PRAEMIUM.

CIRCOLARITA DEL PRODOTTO ARREDO

Stosa cucine si distingue per i risultati raggiunti negli ultimi
anni in termini di impiego sostenibile delle risorse lungo
I'intero ciclo di vita del prodotto. La percentuale di materiale
che pud essere riutilizzata si attesta su valori vicini al 100%.

COSMOB QUALITAS PRAEMIUM. furniture product
circularity. Stosa Cucine stands out for the results achieved
in recent years in terms of sustainable use of resources
throughout the entire life cycle of the product. The
percentage of material that can be reused is close to 100%.

MADE IN ITALY

Disegno, progettazione, lavorazione e confezionamento
delle cucine Stosa sono effettuati esclusivamente in
territorio italiano.

Made in italy. Design, planning and processing are all
performed entirely in Italy.

CERTIFICAZIONE DI ORIGINE ITALIANA

DEL MOBILE

Stosa cucine rispetta tutti i requisiti previsti dalla norma
UNI 11674. Le fasi rilevanti del processo di produzione
dell'arredo avvengono in territorio italiano.

Certification of italian furniture origin. Stosa cucine
complies with all the requirements of the UNI 11674
standard. All the significant phases of the furniture
production process take place in Italy.

1SO 9001: 2015 SISTEMA DI GESTIONE QUALITA
Il sistema di gestione della qualita Stosa & orientato alla
ricerca e all'innovazione di processi e prodotti.

ISO 9001: 2015 quality management system.
Stosa’s quality management system is focused on
researching and innovating processes and products.




Flessibilita progettuale
e personalizzazione

Design flexibility and customisation

Libera
la tua

creativita

Unleash your creativity




Le proposte Stosa superano i confini dello spazio cucina
e si estendono anche al living. Stosa offre la possibilita di
una soluzione unica, con un‘estetica e uno stile coerenti.

Our furniture extends beyond the boundaries of the kitchen
into the living room. Stosa offers coordinated solutions with
consistent aesthetics and styles.

Scegli
il tuo

stile

Choose your style




| nostri sistemi progettuali

Our design systems

Evolution

Design e materia
DESIGN AND MATERIALS

Natural
Aliant
Metropolis
Color Trend
Palio

Modern
Flessibilita e stile

FLEXIBILITY AND STYLE

Aliant

Color Trend
Infinity
Karma
Young



Classic Glam

Eleganza e contemporaneita

ELEGANCE AND CONTEMPORARY FLAIR

Beverly
Bolgheri
Virginia
Dolcevita

Art

Qualita accessibile
AFFORDABLE QUALITY

Kaya
Sveva
Lumia



Evolution System ¢ il sistema Stosa che massimizza

gli spazi offrendo una grande capacita contenitiva:
moduli pit ampi e capienti si esprimono attraverso
finiture, elementi e dettagli che sanno distinguersi. Per

| palati raffinati e per quelli genuini, per chi ama i sapori
ricercati e per chi predilige quelli autentici, c'é una cucina
Stosa per tutti i gusti, gli stili e gli spazi.

Evolution System is the Stosa system that maximises
spaces and offers considerable storage capacities:
larger and roomier modules express themselves through
distinctive finishes, elements and details.

There's a Stosa kitchen for all tastes, styles and spaces:
for refined palates or more rustic ones, for those who
love sophisticated tastes and for those who prefer
more traditional flavours.



Evolution

Natural
Aliant
Metropolis
Color trend
Palio






Rovere Termocotto cannettato e liscio, laccato
Ginepro lucido e Neolith Black Obsession Silk.

Reeded and smooth Rovere Termocotto, gloss Ginepro
lacquer and Black Obsession Silk Neolith.



Natural | Evolution

focus on

Composizione a portale.
Bridging arrangement.
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Noce Elegant, liscio e cannettato, laccato Metal Lux e Nero Ingo Fenix.
Noce Elegant, smooth and reeded, Metal Lux lacquer and Nero Ingo Fenix.

"



Natural | Evolution

Rovere Termocotto, liscio e cannettato e Neolith Cement Satin.
Rovere Termocotto, smooth and reeded and Cement Satin Neolith.
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focus on

Colonne con ante retraibili.
Tall units with pocket doors.
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Metropolis | Evolution

Fenix Blu Shaba, Nero Ingo Fenix, Noce Eucalipto Riga e Noce Eucalipto. Top Nero Ingo Fenix .
Blu Shaba Fenix, Nero Ingo Fenix, Noce Eucalipto Riga and Noce Eucalipto. Nero Ingo Fenix worktop.
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focus on

Top con gambe W-leg .
Top with W-leg legs.
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Metropolis | Evolution

Rovere Conero, Pet Caffé opaco e top Neolith Pietra di Luna.

Rovere Conero, matt Pet Caffé and Pietra Di Luna Silk Neolith worktop.
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focus on

Piano pentagonale.
A pentagonal top.



Termo strutturato Rovere Conero Riga e Pet Metal Acciaio.
Thermo-Structured Rovere Conero Riga and Metal Acciaio Pet.
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Allant






Aliant | Evolution

Vetro Canapa satinato, Noce Onda e Neolith Shilin Slate.
Satin Canapa glass, Noce Onda and Shilin Slate Neolith.
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focus on

Pensile formato Maxi.
Maxi-sized wall units.
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Aliant | Evolution

24

Vetro Lava Lucido, Neolith Basalt Black Satin.
Gloss Lava Glass, Basalt Black Satin Neolith.



Vetro Salina lucido, Neolith Calatorao Silk.
Gloss Salina glass, Calatorao Silk Neolith.
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Neolith Wulong Slate, vetro Nero Canneté opaco

e Rovere Sahara liscio. Top HPL Calacatta.

Wulong Slate Neolith, matt Nero Reeded glass

and smooth Rovere Sahara. HPL Calacatta worktop.



Color Trend | Evolution

Laccato Color Trend opaco Lavaredo e cipria opaco, Rovere Sahara. Top laminato Pietra Piasentina.
Matt Lavaredo and Cipria Color Trend lacquer, Rovere Sahara. Laminate Pietra Piasentina worktop.
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focus on

Bancone con gamba W-leg.
Breakfast bar with W-leg.
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Palio | Evolution
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Laccato Burro opaco e Rovere Sole.
Matt Burro lacquer and Rovere Sole.
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Palio | Evolution

Laccato Bianco Ice opaco e Ombra. Rovere Termocotto Liscio.
Matt Bianco Ice and Ombra Lacquer. Smooth Rovere Termocotto.
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Laccato Grigio Piacenza opaco, Rovere Tufo e Acciaio Metal.
Matt Grigio Piacenza lacquer, Rovere Tufo and Acciaio Metal.
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Il sistema progettuale Modern ottimizza lo spazio e

offre un'ampia liberta compositiva. Cinque collezioni

si integrano perfettamente al suo interno e, grazie alla
varieta di finiture, elementi e soluzioni, danno vita a
progetti unici, personali e curati in ogni dettaglio.

Un sistema flessibile e trasversale, pensato per adattarsi
anche agli spazi living e creare ambienti coordinati.

The Modern design system optimises spaces and
offers great compositional freedom. Five collections are
perfectly integrated within it and - thanks to the variety
of finishes, elements and solutions - create unique,
personalised projects with attention to every detail.

A flexible and cross-functional system, designed to also
adapt to living room spaces and create coordinated
environments.
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Modern

Young
INfinity
Aliant

Color Trend
Karma









Young | Modern

Termo strutturato Rovere Moka, laminato Oltremare opaco, top Sapienstone Blue Steel.
Thermo-structured Rovere Moka, matt Oltremare laminate, Blue Steel Sapienstone worktop.




focus on

Colonna lavanderia.
Tall washer-dryer cabinet.
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Young | Modern

42



Termo strutturato Noce Marino, laminato Corallo, top laminato Fossil Brown lucido.
Thermo-structured Noce Marino, Corallo laminate, gloss Fossil Brown laminate worktop.
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Young | Modern

Termo strutturato Rovere Cumino, laminato Duna opaco, top Sapienstone Nude.
Thermo-structured Rovere Cumino, matt Duna laminate, Nude Sapienstone worktop.




focus on

Base angolo con cesti estraibili.

Corner base unit with pullouts.




INfinity



Termo strutturato Rovere Liquirizia, Pet opaco Grigio Fumo, top Dekton Entzo.
Thermo-structured Rovere Liquirizia, matt Grigio Fumo Pet, Dekton Entzo worktop.
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Infinity | Modern

Termo strutturato Rovere Conero, Pet opaco Ginseng, top Ecotone Lasa.
Thermo-structured Rovere Conero, matt Ginseng Pet, Lasa Ecotone worktop.
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focus on

Piano ovale con gambone Doppio Ellittico bronzo.
Oval top with Doppio Ellittico bronze leg.
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Infinity | Modern
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Termo strutturato Rovere Cumino, Pet opaco Verde Pistacchio, top Neolith Everest.
Thermo-structured Rovere Cumino, matt Verde Pistacchio Pet, Everest Neolith worktop.
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Infinity | Modern

Pet opaco Cachemere, laminato Malta Ombra, top HPL Oro Nero.
Matt Cachemere Pet, Malta Ombra laminate, Oro Nero HPL worktop.




focus on

Modulo di passaggio Elios.
Elios passageway module.
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Aliant | Modern

Termo strutturato Noce Eucalipto, laccato lucido Canapa, top Neolith Shilin.
Thermo-structured Noce Eucalipto, gloss Canapa lacquer, Shilin Neolith worktop.




focus on

Piano snack top scorrevole.
Breakfast bar with slide-out top.
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Color Trend | Modern

Termo strutturato Rovere Conero, laccato opaco Asparago, top Neolith Nero Midnight.
Thermo-structured Rovere Conero, matt Asparago lacquer, Nero Midnight Neolith worktop.




focus on

Colonne con ante a scomparsa.
Tall units with fold-away doors.

61









Karma | Modern

Termo strutturato Rovere Corteccia, Pet opaco Cachemere, top HPL Pomice.
Thermo-structured Rovere Corteccia, matt Cachemere Pet, Pomice HPL worktop.

64



focus on

Pensile con vano terminale.
Wall unit with side open shelving.
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Tradizione pura o rivisitazioni in chiave contemporanea
per vestire la casa, con un raffinato richiamo al passato.
Ogni modello cattura l'autenticita intrinseca delle cucine
classiche, aggiungendo un'eleganza senza tempo alla
tua casa. Sintesi e fusione tra passato e presente,
incorniciata in contesti raffinati oppure rustici, le nostre
cucine classiche sono incontro di funzionalita e bellezza,
trasformando la cucina in un ambiente da vivere.

Pure tradition or contemporary reinterpretations to
furnish the home with a refined echo of the past. Each
model captures the intrinsic authenticity of classic
kitchens, adding timeless elegance to your home.

A synthesis and fusion of past and present, framed

in refined or rustic contexts, our classic kitchens are

a blend of functionality and beauty, transforming the
kitchen into a room to be enjoyed to the full.
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Classic
Glam

Beverly
Bolgher
Virginia
Dolcevita









Virginia | Classic Glam
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Frassino Bianco, elementi a giornoa Moving Wall in Silver Dark.
Bianco Ash wood, Moving Wall shelving units In Silver Dark.
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Beverly | Classic Glam

Frassino Moro, termo-strutturato Rovere Nodato, Neolith Zaha Stone Silk.
Moro ash wood, thermo-structured Rovere Nodato, Zaha Stone Silk Neolith.
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Beverly | Classic Glam
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Frassino Menta e frassino Savana.
Menta ash wood and Savana ash.
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Dolcevita






Dolcevita | Classic Glam

Laccato Cenere opaco, laccato Carbon opaco e Neolith Calacatta Silk.
Matt Cenere lacquer, matt Carbon lacquer and Neolith Calacatta Silk.
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Bolgheri






ART é progettata per dare una concreta soluzione a chi
cerca qualita dei materiali e risposte a ogni esigenza
estetica e funzionale a un prezzo accessibile.

ART propone modelli pensati per arredare cucina e living
con il design distintivo che da sempre contraddistingue
Stosa, coniugando affidabilita, estetica, flessibilita
progettuale e competitivita nel rapporto qualita prezzo.

ART is designed to provide a concrete solution for those
seeking quality materials and answers to every aesthetic
and functional need at an affordable price.

ART offers models designed to furnish kitchen and

living areas with the distinctive design that has always
set Stosa apart, combining reliability, aesthetics, design
flexibility and competitive value for money.
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Art

Kaya
SVEeva
Lumia









Kaya | Art

Termo strutturato Cordoba, laminato Conchiglia, laminato Smoke Grey opaco.
Neolith Pietra di Luna Silk e laminato Pulipis Dark.

Thermo-structured Cordoba, Conchiglia laminate, matt Smoke Grey laminate.
Pietra di Luna Silk Neolith and Pulipis Dark laminate.
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Sveva
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White matt, Vanilla Ice, top Calacatta Luxe lucido GL Neolith.
White matt, Vanilla Ice, Calacatta Luxe glossy GL Neolith.
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Lumia

92



Milk White lucido,Milk White opaco Traccia e laminato Pulipis Light.
Gloss milk White, matt Milk White Traccia and Pulipis light laminate
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Lumia | Art

Ink, Cobalt Grey lucido, Rovere Sole, vetro Ella e Neolith Everest Sunrise Silk.
Ink, gloss Cobalt Grey, Rovere Sole, Ella glass and Everest sunrise Silk Neolith.
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Qualita garantita:
caratteristiche standarad
delle cucine Stosa

Guaranteed quality: Standard features of Stosa kitchens

Cerniere garantite per Guide cassetti e cestoni garantiti
200.000 cicli di aperture 60.000 cicli di aperture.
Hinges guaranteed for Drawer and deep drawer runners
200,000 opening cycles. guaranteed for 60,000 opening cycles.
Meccanismi
TOP
QUALITY

ANTE AMMORTIZZATE MECCANISMI TOP QUALITY
SOFT-CLOSE DOORS TOP-QUALITY MECHANISMS
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La qualita delle cucine Stosa nasce da un insieme
di scelte virtuose: prima fra tutte la selezione

dei migliori materiali e delle migliori finiture che
resistono all'uso e al tempo, con ante spesse

23 mm per garantire solidita. Tutti i materiali di
scocche, ante, cassetti, top, schienali e zoccoli
sono sottoposti a rigorosi controlli per verificarne
resistenza e durata. La partnership con i migliori
brand di elettrodomestici, di accessoristica e
illuminazione interna, di cerniere e guide assicura
I'eccellenza dei prodotti.

Reggi pensili carico nominale
massimo fino a 70 Kg

Nominal load for wall unit
fixings maximum 70 kg.

CARICO DI REISTENZA 70 KG

70 KG LOAD CAPACITY

Quality guaranteed by virtuous choices.The quality
of our kitchens results from a set of virtuous choices:
first and foremost we select the best materials and
finishes that are resistant to wear and to the ravages
of time, making 23-mm thick doors that guarantee
solidity. All the materials used for our carcasses,
doors, drawers, tops, back panels and plinths endure
strict tests to assess their resistance and durability.
We partner with the best brands of household
appliances, accessories and interior lighting, hinges
and runners to deliver excellent products.

Anta spessore 23 mm
con strutture robuste

Doors are 23 mm thick
con strutture robuste

STRUTTURE ROBUSTE

STURDY CARCASSES
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Cucina e zona living non sono piu ambienti separati,
ma parti di un unico progetto da vivere con continuita
e liberta. Spazi che dialogano tra loro, dove stile e
funzionalita si intrecciano per adattarsi ai diversi
momenti della quotidianita.

Stosa Living valorizza I'abitare moderno con soluzioni
flessibili che ottimizzano lo spazio, creando ambienti
armonici, pratici e da vivere ogni giorno.

Kitchen and living areas are no longer separate rooms but
parts of a single project to be experienced with freedom
and continuity.Spaces that communicate with each
other, where style and functionality intertwine to adapt
to different moments of everyday life.

Stosa Living enhances modern living with flexible
solutions that optimise space, creating harmonious,
practical environments for everyday life.
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LIvIng
Vivere
|0 spazio,

oltre la
cucina.

Living spaces beyond
the kitchen.
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Termo strutturato Noce Eucalipto, laccato opaco Canapa.
Thermo-structured Noce Eucalipto, matt Canapa lacquer.







Living

Termo strutturato Rovere Moka, laminato Giada.
Thermo-structured Rovere Moka, Giada laminate.

104



Libreria Cyclos Termo strutturato Rovere Cumino, metallo Antracite.
Cyclos shelving uniThermo-structured Rovere Cumino, Antracite metal
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Termo strutturato Rovere Liquirizia, Pet opaco Grigio Fumo.
Thermo-structured Rovere Liquirizia, matt Grigio Fumo Pet.
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Living

Laminato Malta Ombra e boiserie Pet opaco Cachemere.
Malta Ombra laminate and wall panneling Matt Cachemere Pet.

108






Ogni apertura € una questione di stile.

Funzionalita ed estetica si incontrano nei nostri sistemi
di apertura, studiati per rispondere a diverse esigenze
progettuali e abitative. Dalle gole scavate alle maniglie
applicate, dalle soluzioni integrate ai profili inclinati: ogni
dettaglio & pensato per garantire ergonomia, coerenza
formale e liberta compositiva.

Every opening method is a matter of style.
Functionality and aesthetics meet in our opening
systems, studied to meet different planning and living
requirements. From hollow grooves to add-on handles,
from integrated solutions to slanting edges: every detalil
is crafted to guarantee ergonomics, formal consistency
and compositional freedom.
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Sistem
di aperture

Opening systems




Sistemi di aperture: maniglie

Opening systems: handles

° Maniglie
Handles

Retta Polo (ad incasso-recessed)
Hoop Pin Balance
Maniglie
iIntegrate
Integrated
handles
Aliant Karma

Telaio Aliant con maniglia Grip
Aliant frame with Grip handle
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Move Move (pomolo-knob) Grip Linear

* Godronata, Brooklyn
e Flap disponibili anche
verticale per colonna

* Godronata, Brooklyn

and Flap also available
a vertical for tall units

Godronata* Brooklyn* Flap*

Maniglie
in testa

Handles
attached
to top edge

Diamond
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Sistemi di aperture: gole

Opening systems: grooves

Gola scavata

Hollow groove

Anta con gola scavata Anta con maniglia “Diagonal”
Door with hollow groove Door with “Diagonal” handle

Anta con presa a 40°
Door with 40° profile

114

Anta con maniglia “L"
Door with L-shaped handle grip

FIANCO FINALE
DI SCOCCA PER GOLA
Carcass side panel for groove

La gola scavata nella versione
con fianco di scocca senza la
sagomatura della gola.

The hollow groove in the version
with a carcass side panel
without groove.



FINITURE GOLA SCAVATA Mollow groove finishes

Alluminio verniciato _ painted aluminium

Alluminio laccato _ lacquered aluminium

Edera

Blu Zaffiro Sabbia
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I top In
dettaglio

Worktop details

Crea

Il mood
per la tua
cucina

Create your kitchen's mood
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Neolith

NEOLITH nasce dalla Tecnologia di Sinterizzazione, che trasforma materie prime
100% naturali in una superficie altamente resistente a graffi, calore, agenti chimici e
raggi UV. La porosita quasi nulla garantisce un assorbimento minimo. La decorazione
HYDRO-NDD 2.0, a base d'acqua, riduce drasticamente le emissioni rispetto ai
metodi tradizionali.

NEOLITH is born from Sintering Technology, which transforms 100% natural raw
materials into a surface highly resistant to scratches, heat, chemicals, and UV rays.
Its near-zero porosity ensures minimal absorption. The water-based HYDRO-NDD 2.0
decoration drastically reduces emissions compared to traditional methods.

PIETRA DI
0SSO SILK

JusT
WHITE
SILK

NERO
SATIN

ABU DHABI
WHITE SILK
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Sapiestone

LIGHT
GREY
NUDE

Piani in Gres Porcellanato costituiti da argille e colori minerali,

per una superficie altamente performante. Prodotto a basso

impatto ambientale, in equilibrio tra estetica, design e

performance tecniche.

Porcelain Stoneware tops made from clays and mineral

pigments, offering high-performance surfaces. A low

. . ) OCHRE

environmental impact product, in perfect balance between

aesthetics, design, and technical performance.
AZURE
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Ecotone

MAHAL
POSEIDON
Piani con superficie composta da graniglia in vetro riciclato e
minerali naturali. Il materiale € impermeabile, non poroso, resistente
alle macchie e agli acidi, risultando di estrema facilita alla pulizia.
GOLD
Tops made from a mixture of recycled crushed glass and natural
minerals. This material is waterproof, non-porous, stain and acid
resistant, and extremely easy to clean.
ATLANTIS
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Fenix

L'innovativo materiale FENIX NTM versatile in cucina per le sue caratteistiche
tecniche non richiede una manutenzione particolare: & sufficiente un
panno umido, con acqua calda o detergenti delicati.

The innovative FENIX NTM material is versatile in the kitchen thanks to its technical

characteristics. It does not require special maintenance: a cloth moistened
with hot water or delicate detergents is sufficient.

120

GRIGIO
LONDRA

BRONZO
DOHA

VERDE
COMODORO

ROSSO
JAIPUR

GIALLO
EVORA



HPL

Il laminato stratificato HPL & un materiale dalle elevate potenzialita funzionali

ed estetiche per i top: impermeabile all'acqua e agli oli, resistente al vapore e alle
alte temperature, facile da pulire. Permette la lavorazione del bordo a 45°

e la realizzazione di lavabi nella stessa finitura del top o con il fondo in acciaio.

HPL is a material with high functional and aesthetic potential for tops: it's
impermeable to water and oils, resistant to steam and high temperatures and easy
to clean. The edge can be bevelled at 45° and sinks can be made from this material
in the same finish as tops or with a steel base.
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L aminato

CALCE

- CEMENTO

Il laminato € un materiale che offre un'ampia gamma di colori e finiture per il top
della cucina. Versatile ed eclettico, pud riprodurre I'estetica di un grande numero
di materiali, come il legno e la pietra naturale. Si pulisce facilmente con un panno
umido imbevuto di acqua e sapone, ma € necessario asciugare la superficie.

Laminate is a material that offers a broad range of colours and finishes for kitchen
worktops. Versatile and eclectic, it can imitate the look of a great number of

materials, like wood and natural stone. It can be cleaned easily using a damp cloth
soaked in water and soap, but it is important to dry the surface.

CARRARA
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Pletre naturali

Rimangono tra i materiali piu pregiati, belli e resistenti,
offrono un’incredibile varieta di colori e forme.

Still one of the most precious, beautiful and resistant materials,
natural stone is available in an incredible variety of colours and forms.

VIA
LATTEA

SILVER
GREY

BLACK
FANTASY

ARABESCATO

41 colori
COLOURS
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LUNAR

Dekton

IVORIK

Prodotto dalla superficie ultracompatta, con assenza di porosita e dalle massime
prestazioni. Realizzato da una miscela di vetro, materiali ceramici e superfici di ZEPHIR
quarzo, coniuga design ed estetica.

A product with an ultra-compact surface, free from porosity and delivering maximum

performance. Made from a blend of glass, ceramic materials and quartz surfaces,
combines design with aesthetics.

ENTZO

16 colori
COLOURS
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Quarzo

MAGNOLIA

JUPITER

Il quarzo & un materiale estremamente durevole e resistente.

| piani cucina in quarzo, che richiedono poca manutenzione, non assorbono
umidita o cibi e si puliscono facilmente con un panno umido, senza agenti
chimici o protettivi.

Quartz is an extremely durable and resistant material. Since they require
very little maintenance as they do not absorb moisture or food and are easy PLUTO
to clean with a damp cloth with no need for chemical or protective agents,
quartz worktops are ideal for the kitchen.

NEPTUNE

WHITE

34 colori
COLOURS

125



10 consigli utili per prenderti
cura della tua cucina

10 tips to take care of your kitchen
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MACCHIE E SPORCO

Mantenere la cucina pulita per
evitare che sostanze come caffe,
limone, sale e olio rovinino le
superfici nel tempo.

Stains and dirt.

Keep the kitchen clean to
prevent substances such as
coffee, lemon, salt, and oil from
damaging surfaces over time.

ACCIAIO INOX

Usare prodotti specifici. Non
adoperare pagliette in acciaio
né altri materiali abrasivi che
graffiano.

Stainless steel. Use purpose-
designed products. Do not use
steel scouring pads or other
abrasive materials as these can
scratch stainless steel surfaces.

PULITORI AVAPORE

Evitare I'utilizzo di pulitori
avapore. Il vapore puo far
rigonfiare gli elementi della
cucina.

Steam cleaners.

Do not use steam cleaners
because steam can cause
kitchen elements to swell.

ANTE E PENSILI

Per pulire utilizzare un panno
morbido leggermente inumidito
con detergente neutro. Asciugare
immediatamente.

Doors and wall units.

For cleaning, use a soft cloth
slightly dampened

with a neutral detergent.

Dry immediately.

RUBINETTI E LAVABO

Tenere il piano di lavoro pulito
e asciutto per evitare danni da
calcare o infiltrazioni.

Tapware and sinks.

Keep the worktop clean and
dry to avoid damage from
limescale or seepage.

CAPPA

Accendere sempre la cappa
durante la cottura per evitare danni
causati da fumo e vapore nel tempo.

Hoods. Always turn the hood
on while cooking to prevent
damage caused by smoke and
steam over time.

ELETTRODOMESTICI

E consigliabile mantenere gl
elettrodomestici puliti e seguire
le istruzioni dei produttori per
garantirne la durata nel tempo.

Household appliances.

It is advisable to keep
appliances clean and follow the
manufacturers’ instructions to
ensure a long life.

LAVASTOVIGLIE

Lasciare raffreddare la
lavastoviglie dopo il ciclo per
evitare che il vapore danneggi la
cucina nel tempo.

Dishwashers.

Allow the dishwasher to cool
down after a cycle to prevent
steam from damaging the
kitchen over time.

TOP E TAVOLI
INTEGRATI

E’ consigliabile non appoggiare
direttamente pentole o utensili
roventi.

Integrated tops and tables.

It is advisable not to place hot
pans or utensils directly on the
surfaces.

CASSETTI, CESTONI
E RIPIANI

Evitare il sovraccarico e
distribuire il peso in modo
uniforme.

Drawers, deep drawers and
shelves. Avoid overloading and
distribute weight evenly.
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Stosa guarda al futuro

Stosa looks to the future

Entra nel
nostro
Virtual

Showroom.

Visit

our

Virtual
Showroom

Stosa vuole accoglierti nel suo showroom come si riceve un amico a casa propria,
accompagnandoti in un percorso che sia per te fonte di ispirazione. Contaminarsi di idee
€ il miglior modo per capire cosa si desidera e per progettare I'ambiente piu importante
della casa: la cucina. Scopri tutti i dettagli unici delle cucine Stosa, clicca sugli info point
per accedere a tanti contenuti multimediali, esplora lo spazio virtuale e trova lo stile giusto
per vestire il tuo spazio.

Vivi la tua cucina Stosa prima che diventi realta. Virtuo € un software ideato da Tesy, leader
nello sviluppo di applicazioni per il mondo dell'arredo, che permette di trasformare il
progetto della cucina in realta virtuale e consente di interagire con lo scenario realizzato,
cambiarne colori e finiture e valutarne I'impatto estetico, anche in base all'intensita della
luce solare che entra nella stanza. Nei punti vendita Stosa, arredare 'ambiente cucina sara
un‘esperienza sempre piu coinvolgente e immersiva.

We at Stosa would like to welcome you to our showroom just like you would invite a friend
into your home. We will accompany you during your visit and we are sure that it will be a
source of inspiration for you. Letting in new ideas is the best way to find out what you really
want and to plan the most important room in a home: the kitchen.

Check out all the unique details of Stosa kitchens, click on the info points to access lots
of multimedia content and explore our virtual spaces to find the right style for your home.
Try out your Stosa kitchen before taking it home. Virtuo is a software app developed by
Tesy - a leader in making applications for the furniture industry — that lets you transform
your kitchen project into a virtual reality with which you can interact, changing colours
and finishes and checking its aesthetic impact, even based on the intensity of the natural
sunlight shining into the room. When you walk into a Stosa store you will discover that
furnishing your kitchen has now become an increasingly more exciting and involving
experience.
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